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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in
the owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workman-

ship.

It this Craftsman Lawn Mower is used for commerciai or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

* Expendable itemns which hecome worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent
crankshafts and the failure fo maintain the equipment according to the instructions

contained In the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Depariment in the United States. This warranty applies only
while this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state. -

SEARS, ROEBUCK AND CQ., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

Safety standards require operator

presence controls to minimize the

risk of injury. Your unit is equipped
with such controls. Do not attempt to
defeat the function of the operator
presence controls under any
gircumstances,

TRAINING:

¢« Read this operator's manual carsfully.
Become familiar with the controls and
know how 1o operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
MOWer,

* Do not allow children to use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper instructions.

* Keep the area of operation clear of al
persons, especially small children and
pels.

» {Jse mower only as the manufacturer

intended and as described in this

manual,

ol

dropped or damaged in any manner,
Always have damage repaired before
using your mower.

* Do not use accessory attachmenis that
are not recommended by the manufac-
turer. Use of such attachments may be
hazardous.

« The blade tums when the engine is
running.

PREPARATION:

* Always thoroughly check the arsa to be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the
blade and can cause severs injury.

* Always wear safety glasses or eye
shields when starding and while using
your mower,

» Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.



» Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine Is running or when the engine is
hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank Clean
off any spilled gasoline before starting
the engine.

* Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Naver
attemnpt to do this while the engine is
running.

+ Mow only in daylight or good ardificial
light,

OPERATION:

* Keep your eyes and mind on your
mower and the area being cut. Do not let
other interests distract you.

* Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

* Do not put hands or fest near or under
rotating paris. Keep clear of the dis-
charge opening at all fimes.

= Always stop the engine whenever you
leave or arg hot using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

«e Never direct discharge of material
toward bystanders nor allow anyone
near the mower while you are operating

it. —_—

o Befors clearing, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
ahsolutely sure the blade and all moving
parts have stopped, Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from
the spark plug to prevent accidental
starting.

» Do not continue to run your mower i you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

« Do not changs the governor seftings or
overspeed the engine. Engine damage
or personal injury may result.

+ Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

* Do not run the engine indoors, Exhaust
fumes are dangerous.

¢ Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you
might lose your footing. Do not mow
excessively steep slopes. Use caution
when operating the mower on uneven
terrain or when changing directions —
maintain good footing.

» Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

* Check the blade and the engine
mounting bells often to be sure they are
tightened properly.

» Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

» Keep all safety devices in place and
working.

¢ To reducs fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive
grease and ol

» Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only-replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of
YOur mower, ‘

= Always keep a sharp blade on your
mowaer,

= Allow engine fo cool before storing in
any enclosure.

= Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may
reach an open flame or an ignition
source such as a hot water heater,
space heater, clothes dryer, efc.

&l ook for this symbol to point out
important safety precautions, It means
CAUTIONIl! BECOMEALERTHI YOUR
SAFETY IS INVOLVED.

ACAUTION: Always disconnect spark
plug wire and place wire where it cannot
contact spark piug in order o prevent
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repairs.
AWARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known 1o the State of
California to cause cancer, birth defects,
or other reproductive harm.
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These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not

shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlels and service
centers. Most Sears stores can also order repair parts for you, when you provide the model
number of your fawn mower. Some of these accessories may not apply to your lawn mower,

LAWN MOWER PERFORMANCE
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BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE O1L.

Read these instructions and this manual in its
entirety before you attempt to assemble or
aperate your new lawn mower.

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT Ol OR GASOLINE in the engine.
Your new lawn mower has been assembled
at the factory with the exception of those parts
feft unassembled for shipping purposes, All
parts such as nuts, washers, bolls, elc.,
necessary lo complete the assembly have
been placed in the paris bag. To ensure safe
and proper operation of your lawn mower, all
paris and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools as
necessary 1o ensure proper tightness.

TOREMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

* Remove loose pails included with mower.

» Cut down two end comers of carton and
lay end panel down flat,

* Remove all packing materials except
padding between upper and lower handle
and padding holding operator presence
control bar to upper handle.

* Roll lawn mower out of carton and check
carton thoroughly for additional loose
paris.



HOWTO SET UP YOUR LAWN MOWER
TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as
not 16 pinch or damage control cables

* Haise handies until lower handie section
locks into place in mowing position.

» Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handie
and tighten both handle knobs.

¢ Remove handle padding Holding operator
presence control bar to upper handle.

* Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Hefer to "Adjust
Handle" in the Service and Adjustment
section of this manual.

Operator presence control

bar
Upper handie "~ _
e

Mowing
position

tL.ower handle

TOINSTALL ATTACHMENTS -
Your lawn mower was shipped ready to be
used as a mukcher. To convert to bagging or.
dfschafgmg
* Open rear door and remove miﬂcher pfug.
Store muicher plug in a safe place.
° Yeu can now install catcher or optional
clipping deflector,
¢ Toretumto’ mu%ahmg operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mower,

Mulcher piug-’/

ACAUTION: Do nat run your lawn
mower without mulcher plug in place or
approved clipping deflector or grass
catcher In place, Never attempt to
operate the lawn mowet with the rear
door removed or propped open.

TO PREPARE BATTERY

NOTE: Your battery must be charged

before you can start your fawn mower.

» Disconnect engine batiery connector
(male) from battery connector (female}

» Connect battery charger connector
{male) to battery connector (female).

* Plug battery charger into 110 volt A.C.
outlet.

* Leave battery charger connected for 24
hours before starting your engine for
the first time.

= After charging, connect engine connec-
tor (male) o battery connector (female).

Your engine has an integral alternator for

partial charging. Connect your battery

charger to charge battery as reguired.

IMPORTANT: The engine alternator will

not charge a discharged battery.

At the end of the mowing season the

battery should be charged for 48 hours to

protect the battery during winter storage.

ACAUTION: Always disconnect the

engine connector {male) from the battery

connector (female) to prevent accidental
starting when transporting or storing your
lawn mower after the season.

Battery

Engine chargger

connscior

ﬁ (Mafe}

Batter

‘_/
charger
- connector
Batlery connsclor {Male)
{Female)



KNOW YOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUALAND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illusirations with your lawn mower to familiarize yourself with the
location of various controls and adiustments, Save this manual for future reference.
These symhola may appesar on your lawn mower Q%" 3:1 erature suppiied with the product. Leam and

undemtmci ﬁ% meanmg

CAUTION ENE%IN& ENGINE FABT SLOW CHDKE

O DANGER, KEER HANDS

Fu
OR WARNING GN QFF AND EEET AWAY

Key Start Switch ] Operator presence control bar

. Drive control lever
Engine zone control cabls nirol |

Ny
Auxiliary starler
handle

Handle knob
Grass calcher

Gascline cap

Mulcher plug

- Primer

Housing

Drive cover

Engine ofl —
cap w/
dipstick

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OlL. OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade
tums when the engine is running.

Operator presence control bar - must be Augxiliary starter handle - used for starting

Wheel adjuster
{on each wheel)

held down to the handle to start the engine. the engine.

Release to stop the engine. Drive control lever - used to engage power-
Primer - pumps additional fuel from the propelled forward motion of lawn mower.
carburetor to the cylinder for use when Mulcher plug - must be removed fo convertto
starting a cold engine. bagging or discharging operation.

Key start switch- used to start the engine.



2 The operation of any lawn

mower can result in foreign

8 abjects thrown into the eyes,

which can result in severe eye damage.

Always wear safely glasses or eye shields

while operating your lawn mower or

periorming any adjustments or repairs.

We recommend a wide vision safely mask

over spectacies or standard safety

glasses. ‘

HOWTOUSEYOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory

for optimum performance. Speed is not

adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control to be installed on this

lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury. Do not under any
circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
turmms when the engine is running.

° Your lawn mower Is equipped with an
operator presence control bar which
requires the eperator to be positioned
behind the lawn mower handle o start and
operate the lawn mower,

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

 Raise wheels for low cut and lower whesls
for high cut,

+ Adjust cutting height fo suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

= To change cufting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or
down to suit your requirements. Be sure all
wheels are in the same setling,

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inseris into hole in lever,

Also, 8-position adjusters (if so equipped)

allow lever {o be pasitioned between the

plate tabs.

Haise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

» Lift the rear door of the lawn mower
and place the grass catcher frame side
hooks onto the door pivol pins.

» The grass catcher is secured to the
lawn mower housing when the rear
door is lowered onto the grass catcher
frame,

ACAUTION: Do not run your fawn

mower without clipping deflector or

approved grass catcher in place. Never
attemnpt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

Pivot pins Regr door

Grass
catcher
handle

Catcher
frame side
hook

TO EMPTY GRASS CATCHER

 Lift up on grass catcher using the frame
handte. ‘

+ Remove grass catcher with clippings
from under lawn mower handle.

« Emply clippings from bag using both
frame handle and bag handle.

NQTE: Do not drag the bag when

emptying; it will cause unnecessary wear,

Bag
handle



DRIVE CONTROL

» Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handle and pushing the drive
control lever forward until it clicks; then
release the lever.

+ Forward motion will stop when the
operator presence control bar is
refeased. To stop forward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
untit the drive control disengages. Hold
operator presence control bar down fo
handle to continue mowing without self-
propelling,

¢ To keep drive control engaged when
turning comers, push down on handle
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower.
Operator presence control bar Drive

control

e
N !

Drive control

To engage A
drive controt disengaged
BEFQRE STARTING ENGINE
OlL
Your lawn mower is shipped without ol In the
engine,

» Be sure mower is level and area around ol
fill Is clean.

» Hemove engine oil cap and fill fo the full
line on the dipstick.

NOTE: Allow oil to settle down into enginse

for acocurate dipstick reading.

» Engine holds 20 ozs. of oll. Fortype and
grade of oil 1o use, see "ENGINE" in
Maintenance section of this manual.

» Pour oit slowly. Do not over fill.

» Check oil level before each use. Add oil i
needed, Fill to full fine on dipstick.

« To read proper level, ighten engine oil cap
each time.

+ Heinstall engine ofl cap and tighten.

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may need
to change the ol more often under dusty,
dity conditions.

ADD GASOLINE

» Fill fueltank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octana. Do not mix oll with gasoline.
Purchase fuel in quantiies that can be
used within 30 days to assure fusl
freshness.

AWARNING: Experience indicates that

aleohol blended fuels {called gasohol or

using ethanol or methancl) can attract
moisture which leads o separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage. To avoid engine
problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or
fonger. Drain the gas tank, start the
engine and let it run until the fuel lines
and carburetor are emply. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel
fank or permanent damage may occur.

& CAUTION: Fill to bottom of gas tank

filler neck. Do not overfill. Wipe off any

spilled oll or fuel. Do not store, spill or
use gasoline near an open flame.

Engine il cap Gasoline filler cap

"~

g

TOSTART ENGINE

* To start a cold engine, push primer three
{3) times before trying fo start, Use a firm
push. This step is not usually necessary
when starling an engine which has
already run for a few minutes.

*» Mold operator presence control bar
down to the handle.

« Tum electric start key clockwise to
crank engine.

IMPORTANT: Do not crank engine more

not ¢crank engine more than five

continous seconds between eack time
vou try to start. Wait 5 1o 10 seconds
belween each attempt.

+ To start engine using the auxiliary
starter handle, follow the steps above,
Exchange the use of the start key for
starter handle. Pull starler handle
quickly. Do not allow starter rope to
snap back.



* To stop engine, release operator
presence control bar.

NOTE: in cooler weather it may be

necessary {o repeat priming steps. In

warmer weather over priming may cause

flooding and engine will not start. If you

do flood engine, wait a few minutes

before atfemptmg to start and do not

repeat priming steps,

MQWING TIPS

« Under certain conditions, such as very
tail grass, it may be necessary to raise
the height of cut o reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass
clippings. It may also be necessary to
reduce ground speed and/or run the
lawn mower over the area a second
time.

* For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

o For better grass bagging and most
cutting conditions, the engine speed
should be sst in the fast position.

* When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps of
cut grass may not enter the grass
calcher. Reduce ground speed
{pushing speed) and/or run the lawn
mower over the area a second time.

» If a trail of clippings is left on the right
slde of & rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small
overlap to collect the clippings on the
next pass.

» Pores in cloth grass catchers can

hecome fillad with dirt and dust with use

and catchers wilt collect less grass. To
prevent this, regularly hose catcher off
with water and let dry before using.

» Keep top of engine around startter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and
axtend engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: Forbest performance, keep
mower housing free of built-up grass and
frash. See “Cleaning” in Maintenance section
of this manual.

¢ The spama! mulching blade will recut the
grass clippings many fimes and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
rot be noticed. Also, the mulched grass
will biodegrade quickly to provide nutrients
for the lawn. Always mulch with your
highest engine (blade) speed as this will
provide the best recutting action of the
blades.

¢ Avold cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The besttime to
rmow your lawn is the eary afftemoon. At
this time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun.

o For best resulis, adjust the lawn mower
cutling height so that the lawn mowaer cuts
off only the top one-third of the grass
blades. if the lawn is overgrown it will be
necessary to raise the height of cutto
reduce pushing effort and to keep from
ovetloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For extremely
heavy mulching, reduce your width of cut
by overapping previously cut path and
mow slowly.

» Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.

» Change your cutting patiem from week o
week. Mow north to south one week then -
change 1o east to west the next week. This
will help prevent matting and graining of
the lawn.




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Loose Fasienars

Cleanfinspect Grass Calcher
{f Equipped)

Clean Lawn Mowsar

Clean Undar Driva Cover
{Power-Propeiied Mowars)

Check drive bai&:;)uiteys
{Power-Propelied Mowars)

v

TBHMESO=

ChecldShampen/Raplacs Blade

V'3

Lubrication Chart

AN

4

Cloan Battery/Recharge
(Elaclic Start Mowars

¥ | v

Check Engine Olf Laval

Changs Engine Cll

&1

{Cloan Alr Filter

W2

Inspeot Mufller

v

Clean or Replace Spark Plug

v

M2 -3 2 M

Heplace Air Fillar Paper Carlridge

v 2

1 - Change more often when operaling under a haavy foad or In high smblen] iemperalues.

2 - Sepvice more ofien whan oporaling In diny or dusty condltions
3 - Aeplare hlades mora olien whon mowing In sandy soll
4 - Charge 48 hours at end of season.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does
not cover items that have been subjected
to operator abuse or negligence. To
receive full value from the warranty,
operator must maintain mower as
instructed in this manual,

Some adjusiments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.
All adjustmenis in the Service and
Adjustments section of this manual should
be checked at least once sach season.

¢ Once a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check
blade for wear. A new spark plug and
clean/new air filter element assures
proper air-fuel mixture and helps your
engine run better and last longer.
Follow the maintenance schedule in
this manuat,

BEFORE EACH USE

s Check engine oil level.

« Check for loose fasteners.
LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-
TION CHART").

10

LUBRICATIONCHART

spring
bracket

(U Rear door hings
(D Handle bracket mounting pin

€) Spray lubricant
@ Refarto Maintenance "ENGINE" section.

IMPORTANT: Do not oif or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricanis will attract
dust and dirt that will shorten the life of the self
lubricating bearings. If you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.



PRODUCT SPECIFICATIONS

SERIALNUMBER
DATE OF PURGHASE
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OIL TYPE (API-SF/SG/SH)- SAE 30 (ABOVE 82°F)
SAE BW-30 (BELOW 32°F)
OIL CAPACITY: 20 OZ8.
SPARK PLUG (GAP: 0307 CHAMPION RJ19LM OR J19LM
VALVE CLEARANGE: INTAKE:  .004 - .008
EXHAUST: .004 - 008
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS,

provided above.

« The model and serial numbers will be found on a decal attached 1o the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWNMOWER

Always observe safety nules when performing

any maintenance.

TIRES

+ Keep lires free of gasoline, oll, or insect
cantrol chemicals which can ham nubber,

* Avoid stumps, stones, deep s, shamp
cbiects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be

kept sharp, Replace bent or damaged

blades.

TO REMOVE BLADE

+ Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

* Tumn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

+ Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade baolt.

« Protect your hands with gloves and/or
wrap blade with heavy cloth.

* Remove blade bolt by {urning counter-
clockwise,

» Remove blade and attaching hardware

(bolt, lock washer and hardened
washer).

11

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition 1o work
properly. Replace adapter it damaged.

TO REPLACE BLADE

= Position the blade adapter on the |
engine crankshaft. Be sure key in
adapter and crankshaft keyway are
aligned.

= Pgosition blade on the blade adapler
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter,

+ Be sure the trailing edge of blade
(opposite sharp edge) is up toward the
engine.

= [nstall the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshatt,

¢ Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise,

* The recommended tightening torque is
35-40 fi. 1bs.




IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.

TO SHARPEN BLADE
NOTE: We do not recommend sharpen-

ing blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.
Care should be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage to lawn mower or

engine,

+ The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

» To check blade balance, drive a nail
into a beamn or wall, Leave about one
inch of the straight nall exposed. Place
center hole of blade over the head of
the nail. If blade is balanced, it should

remain in a horizontal position. If either

end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade
is balanced.
Blade
adapter

o

Crank
holt shaft
Lock Traiing  giade
washer Hardened edge adapter
washear
GRASS CATCHER

» The grass caicher may be hosed with
water, but must be dry when used,

s Check your grass catcher often for
c%amage or deterforation. Through nomal
use it will wear. If catcher needs replacing,

replace only with a manufacturer approved

replacement catcher, Give the lawn
mower model number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow to be sure they move freely,

The wheels not turning freely means

trash, grass cuttings, efe. are in the drive

whee! area and must be cleaned to free

drive whesls,

If necessary to clean the drive wheels,

check both front wheels.

* Remove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

+ Remove wheels from wheel adjusters.

12

« Remove any trash or grass cuttings
from inside the dust gover, pinion and/
or drive wheel gear testh.

+ Put wheels back in place.

= If after cleaning, the drive wheels do
not turn freely, contact your nearest
authorized service center.

GEAR CASE

» To keep your drive system working
properly, the gear case and area
around the drive should be kept clean
and free of trash build-up. Clean under
the drive cover twice a season.

* The gear casa Is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the Jubricant needs attention is if
service has been performed oh the
gear case,

« [f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750368. Do not substitute,

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with AP| service classification SF, 8G or
8H. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

SAE VISCOSITY GRADES

oal [ Q0 a2 4 [ [ e
oo e 2 o o 10 20 i i

JEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFOIRE NEXT O CHANGE

NOTE: Although multi-viscosity oils
(BW30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, thase mulfi-viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F, Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running
low on oll.

Change the oil after every 25 hours of
operation or at lsast once a year if the
fawn mower is not used for 25 hours in
one year.

Check the crankcase oif level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil
level.




TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Beéfore tipping lawn mower to

drain oil, drain fuel tank by running

engine until fuel tank is empty.

» Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

+ Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

+ Tip lawn mower on its side as shown and
drain oil into a suitable container, Rock
lawn mower back and forth to remove any
ol trapped inside of engine.

¢ Wipe off any spilled ol on lawn mower and
on side of engine.

o Fill engine with oll, Fill only o the "FULL"
fine on the drpsi‘ea::k, DO NOT overtill,

* Feplace engine oll cap.

+ Reconnect spark plug wire to spark plug.

Container
S

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter,
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions, Do not wash air filter,

T{} CHANGE AIR FILTER

» Hemove the aif filter by turning clock-
wise to the stop and pull away from
collar. ,

o Remove filter from inside of cover.

o Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.

¢ Insert new fiiter into cover.

o Put air filter cover and filter inlo collar
aligning the tab with ths siot.

< Push in on cover and tum counter-
clockwise to tighten.

Collar

Trun
clockwise 6
. Femove

Alr fllter

Tab Tum
counter

Alr filter cover lockwise

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it

could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make

your engm start easier and run better. Set

spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,

keep mower housing free of built-up

grass and trash. Clean the underside of
your mower after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark piug and place wire where it

cannot come In contact with the spark
plug.

o Tum lawn mower on its side. h/fake sure air
filter and carburetor are up, Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove build-up of grass and trash.

» Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

+ Keep finished surfaces and wheels free of
all gasoline, oilete.

¢ We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, alr filter and
carburetor are covered to keep water out.
Water in engine can result in shortened
engine life,

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice &

season. Scrape underside of cover with putty

knife or similar tool to remove any build-up of
trash or grass on underside of drive cover.

totighten {3



ACAUTION: Before performing any

service and adjustments:

* Release control bar and stop engine,

* Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

= Disconnect spark plug wire from spark
plug and place where it cannot come in
contact with plug.

LAWNMOWER
TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the

Operation section of this manual,

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the rear

wheels of your fawn mower, is provided to

minimize the possibility that objects will be

thrown out the rear of the lawn mower info the

opsrator's mowing posiion. If the rear

deflector becomes damaged, it should be

replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

« Remove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and roll
belt off.

o Tum lawn mower on its side with carbure-
tor and fuel cap up.

* Remove blade. -

» Rerhove debris shield.

* Remove beit from engine pulley on
crankshaft.

« Install new belt by reversing above steps,

+ Always use faclory approved belt to assure
fit and long life.

TO ADJUST HANDLE

The upper handle may be adjusted to four

(4} different height positions,

» Loosen both handle knobs only enough
o aliow the upper handle to pivot to the
desired adjustment position..

» Tighten both handie knobs securely,

Handle Knob

Handie Knob

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

¢ Put grass catcher frame into grass bag
with rigid part of bag on the bottom.
Make sure the frame handle is oulside
of the bag top.

» Slip vinyi bindings over frame.

NOTE: if vinyl bindings are too stiff, hold

them in warm waler for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved

grass catcher in place. Never aftempt to

operate the lawn mower with the rear

door removed or propped open.

P S
Calcher
frame
handle
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ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
belisve that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjustable
fixed main jet for mixture control. 1f your
engine does not operate properly due to
suspected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service
center for repair and/or adjustment.
IMPORTANT: never tamper with the
engine governor, which is factory set for
proper engine speed. Qverspeeding the
engine above the factory high speed
setting can be dangerous. if you think the
engine-governed high speed needs
adjusting, contact your nearest authorzed
service center, which has proper
equipment and experience to make any
necessary adjustments.

15



Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWNMOWER

When lawn mower is to be stored for a period

of time, clean it thoroughly, remove all dirt,

greasa, leaves, etc. Store in a clean, dry area

« Clean entire lawn mower {See "GLEAN-

ING" in the Maintenance section of this

manual),

Lubricate as shown in the Maintenance

section of this manual.

Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins

are securely fastened. Inspect moving

parts for damage, breakage and wear.

Replace if necessary.

Touch up all rusted or chipped paint

surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handie for

sforage.

* Sgueeze the bottom ends of the lower

handle toward each other unti{ the lower

handle clears the handle bracket, then

move handle forward.

Loosen upper handle mounling bolts

enough to allow upper handie to be folded

back.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or transportation, be sure to fold the

handle as shown ar you any damage the

control cables.

* When seiting up your handle from the
storage position, the lower handle will
automatically lock into the mowing position.

16

Operator presence control bar

Lipper
handie

Fold foward
for storage

*"Fold

backward
Lower .— €5 Mowing
handle position
ENGINE
FUELSYSTEM

IMPORTANT: itis important to prevent gum
deposits from forming in essential fuel system
parts such as carburetor, { fuel fitter, fuel hose
or tank during storage. Also, experience
indicates that alcohol blended fusls { called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fue) system of an engine
while in storage.

» Drain the fuel tank.

» Start the engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
producis in the fuel tank or permanent
damage may oceur.

¢ Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceplable

altemative in minimizing the formation of fuel

gum depaosits during storage. Add stabilizer

{0 gaseline in fuel tank or storags container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container. Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fue! stabliizer.



ENGINE OIL

Drain oil {(with engine wam) and replace with
clean engine oil. {See "ENGINE" inthe
Maintenance section of this manual).

CYLINDER

* Remove spark plug.

¢ Pour one ounce (29 ml} of oil through spark
plug hole into cylinder.

o Pull starter handle slowly a few times to

distribute ofl,

+ Replace with new spark plug.

OTHER

= Do not store gasoling from one season o

» Replace your gasoline can if your can

L

staris 1o rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.
If possible, store your unit indoors and

cover it to give protection from dust and dirt.
« Cover your unit with a suitable protective

sover that does not retain moisture. Do
not use plastic. Plastic cannot breathe
which allows condensation to form and will

cause your unit fo rust,

IMPORTANT: Never cover mowsr while

engine and exhaust areas are still warm.

HCAUTION: Never store the lawn

ancther, mower with gasoline in the fank inside a
building where fumes may reach an open
flame or spark. Allow the engine to cool
before storing in any enclosure.

TROUBLESHOOTING CHART J y
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace alr filter.

2. Qutof fuel, 2. Fill {uel tank.

3. Stale fuel 3. Drain tank and refill with
fresh clean fuel,

4. Water in fuel. 4. Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline. -

5. Spark plug wire is '|5. Connect wire to plug.

disconnected.

6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.

7. Loose blade or broken blade|7. Tighten blade bolt or

adapter. replace blade adapter.

8. Control bar in released 8. Depress control bar to

position. ‘handle.

9. Control bar defective. 8. Replace controi bar,

Loss of power 1. Rear of fawn mower housing |1. Set to "Higher Cut”
or cutting blade dragging position.
in heavy grass.

2. Cutting too much grass. 2. Set to “Higher Cut”
position.

3. Dirty air fllter, 3. Cleanfreplace air filter.

4. Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower

and trash under mower, housing.

5. Too much oll in engine. 5. Check oil level.

8. Walking speed too fast. 8. Cut at slower walking

speed,

Poor cut — urieven

1. Worn, bent or loose blade.
2, Wheel heights uneven.

3. Buildup of grass, leaves
and trash under mower.

1. Replace blade. Tighten

blade bolt,

2. Set all wheels at same

height

3. Clean underside of

mower housing.
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TROUBLESHOOTING CHART

2. Bent engine crankshaft,

3. Blade adapter broken,
4, Blade dragging in grass.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Excessive 1. Worn, bent or loose blade. | 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact an authorized
service center.
Starter rope hard | 1. Engine flywheel brake is on | 1. Depress control bar to
topull when controf bar is released.]  upper handie before

pulling starter rope.

2. Contact an authorized
service center.

3. Replace blade adapter

4, Move lawn mower to cut
grass or to hard surface,

Loss of drive

1. Drive wheels not turning
control with drive control
engaged.

2. Belt not driving

1. Adjust or replace drive
cable.

2. Put belt on pulleys or
replace belts if broken.

height is 1oo low.

2. Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.

3. (arass catcher too full.

4. Handle height position not
right for you.

Grass catcher 1. Cutting height too low. 1. Raise culting height.
notfilling (if so 2, Liff on blade worn cff, 2. Replace blade,

equipped}) 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass caicher,
Hard to push 1. Girass is too high or wheel | 1. Raise cutting height.

2. Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher.

3. Empty grass catcher.

4. Adjust handle height to
suif.

18




GAIAMEA .o veoriniremcsermommssrerssmsremesinnens 18 SEIVICI Y AJUSIES 1o nenentecesiessecvaseracisn B

Reglas de Sagufidad csnmnarcsvinannere 18 AIMBCENAMIENLT (v rariirnisnsicsns tisrsara s 33
MOTHBIB «oviiemsirec insiemssmenissirn i ressats s easnsanensnns £ 3 {deniiticaciin de ;:smblemas ,,,,,,,,,,,,, wvrionsanes S
ODPEIBCION .- crcremreseene v sinsnmian marennnre- 28 PATES de repuasto .. Ve& el mamsaf
Mamemmiema nntmenn s vrnea s e canasnsenes B F ingtés del dusefio
Programa de Mamenﬁm ento wormnemc e 21 O70EN dE PANGS vinir i, Gonitratapa

Especiﬁcammes del szjucte 28

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afios, & partr de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craltsman se manienga,
lubrigue y afine segtn las instrucciones para fa operacion y el mantenimiento en el manual del duefio,
Sears reparara gralis odo defecto en el materdal y la maho de obra.

Si la Segadora Craftsman se usa para fines comarciales o de amendo, esta garantfa sdlo se aplica por
noventa (90 dfas a parlir de 1a fecha de compra,

Esta Garantfa no cubre:

+ Articulos que se desgastan durante el uso normal tales como fas cuchillas segadoras rolatonas, los
adaptadores de la cuchilla, las comeas, los filtros de alre y Ias bujias.

« Reparaciones necesarias debide al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
cigtieRales doblados y a la falla de mantenimiento del equipo segun las Instrucciones que se incluyen
en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a molor Crafisman al Centro/
Departmento de Searvicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantfa se aplica solamente
mientras e producto este en uso en los Estados Unidos.

Esta Garanlia le otorga derechos legales especilicos, v puede que también tenga ofros derechos que
varian de eslado a estado.

Sears, Hoebuck and Co. D/B17WA Hcffman E&fﬁt&‘s‘s iLﬁG‘E?Q USA

Los estandrares de seguridad exigen la presencia  + No opere la segadora si se ha caldo o dafiado

del cperatar en los controles para reducira un en cuzlguiera forma. Slempre repare los daflos
mirimo el fiesgo de lesionarse, Su unidad viens artes de usara,
equipatia con dichos controles. Por ningun molivo » No use accesonios que no hayan sido
lrale del efiminar ia funcién de los controles que recormendados por el fabricante. El uso de
exigen la presencia del eperador. dichos accesorios puede ser peligroso.
ENTRENAMIENTO: = | a cuchilla gira cuando el motor esta
» Lea este manual de! operader funcionando.
cuidadosamente. Familiaricese con los PREPARACION:
confroles y aprenda a operar su segadora en « Siernpre revise cuidadosamente el dreaque se
forma adecuada. Aprenda a parar su segadora va a segar y despélela de todas las pledras,
rapidamente. palos, alambres, huesos y ofros objetos
« No permita que los nifios usen su segadora. extrafios. Estos objetos serén fanzados con la
Nunca permita que los adulios operenla cuchilfa y pueden producir lesiones graves.
segadora sin contar con las instrucclones « Siempre use antecjos de segunidad o
adecuadas. proteciores de ojos cuando arangue y
e Mantenga el drea de operaciin despejada durante el fiempo que use la segadora.
de gents, especialmente de nifios pequelios » Vislase en forma adecuada, No opere fa
y de animales domésticos. segadora sin zapatos o con sandalias
» Use fa segadom solamente para los fines mientras que el motor esta funcionando.

propuestos por e} fabricante y segin las
explicaciones desoritas en este marnual,
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+ Hevise el estangue de combustible antes de

.

hacer arrancar el molor. No llene &l
estangue de gasolina en recintos cerrados,
i cuando el motor estd funcionando o
cuando esta caliente. Permita que el molor
se enfrle por vares minulos antes de llenar
¢l estanque de gasclina. Limpie toda la
gasolina derramada antes de hacer
arrancar el motor.

Slempre haga los ajusies de altura de las
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer ésio
mientras que el mofor esté funclonando.
Siegue siempre durante el dia o con buena
fuz arificial,

OPERACION;

Mantenga sus ojos y stimente en la
segadora v en el &rea que se ssia cortando.
No permita que otros interases lo distraigan,
No corte césped mojado o resbaloso, Nunea
corra mientras esté operando su segadora,
Siempre aseglrese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrade fimmemente y
camine.
No pongs las manos o os ples cerca
odebalo de las parles rotatorias. Manténgase
alejado de 1a abertura de descarga en todo
momenio.
Slempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, ©
antes de airavesar las entradas para autos,
1?3 senderos, caminos y dreas cubierdas de
pio,
Nunca dirlia ia descarga del material hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras la esté operando.
Anles de limpiar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare &l motor y esié
completamente seguro de qua | cuchilla y
que todas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconecte e
alambre de la bujfa y manténgalo alejado de
ésta para evitar el arranque por accidente.
No continds haclendo funclonar su segadora
sile pega a un objeto extrafio. Siga el
procedimienio descriic anteriorments, luego
repare cualguier dafic antes de volver a
arrangar y de operar su segadora.
No cambie los ajustes dsl regulador o
hagaque el motor andae a una velodidad
excesiva. Se pueden produclr dafios en &l
molor y | eslones personalss,
No opere su segadora sl vibra fuera de lo
normal. La vibracién excesiva 6s una
indicacion de dafio; para el moter, revise en
forma segura la causa de la vibracién y haga
las raparaciones segiin sea necesario.
No haga funcionar el motor an
recintoscerrados. Los gases de ascaps son
peligrosoes,
Nunca corte el césped tirando la segadora
hacla usted. Stegue a traves da fa cara de
las pendientes, nunca hacla arriba o hacla
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abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendisntes demasiade emplnadas.
Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terrena disparejo o cuando cambie de
direccion ~ mantenga un buen equilibrio,

+ Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y olros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:! '

+ Revise Ia cuchilfa y los pemos de montaje
del motor & menudo, para asegurarse que
estan apretados en la forma adecuada.

= Rovise todos los pernos, tuarcas y lomiflos a
intervalos frecuentes, para verificar st estan
apretados en forma adscuada, y
asegurarseque ia sagadora se encuentra en
condiclones de funcionamiento seguro.

« Manienga todos los dispositivog de
seguridad en su lugar y listos para funcionar.

= Para reduch el peligro de incendic,
mantenga el molor sin cesped, hojas y grasa
o acelte en exceso.

* Revise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterioro y desgaste v
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
racemendadas por e fabricante de su
segadora o gque cumplen con las
especificaciones de éste.

« Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

» Siempre permita quie e motor se enirle
antes de guardara an cualguler recinto
cerrado.

» Nunca guarde la segadora con combuslible
en el estangue deniro de un edlficio en
donde los gasses pueden alcanzar una flama
expuesta o una fuente de lgnicién, tal como
el calentador de agua, fa estufa de
catefaccidn, la secadora de rapa, elc.

ABusqus este simbolo que sefiala las
precauciones de sequridad de impor-tancia.
Quiere declr — [JATENCIONIY 1 iESTE
ALERTOIl 8U SEGURIDAD ESTA
COMPROMETIDA.

APRECAUCIGN: Slempre desconects ol
alambre de la bujfa y pongalo donde no pusda
entrar en contacto con la bujla, para evitar el
arrantue por accidente, durante lg
preparacién, el fransporie, ol ajuste o cuando
se hacen reparacionss,

APRECAUCION: Es conocido por el Estado
ds California que jog gases de escaps del
molor de esls productor contiensn quimicos
los cuales a olerlos niveles, pueden ocasionar,
cancer, defectos de nacimiento, v otros dafios
al sistema reproductivo.
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accesorios estaban disponibles cuando se p

ujp eda No facilitados junto al

cortacesped. Tamblén estan disponibles en la mayorfa de las tiendas de Sears y en los centros de
senvicio. La mayorfa de las tiendas Sears también pueden mandar a pedir partes de repuesto para
usted, si les proporciona et ntimero del modelo de su segadora. Algunos de estos acceserios tal vez no

se apliquen a su segadora.
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA ESTABILIZADORES

RECOREDGR RECOREDOR [—

PAFIA PARA
SEGADORAS SEGADCRAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL ENVAGES
DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

A ‘MM

SILENCIADDRES FILTHOS DE AIRE audlas
i _ .
ADAPTADORES ; ACHITE |
CORREAS GUGHILLAS DECUCHILLA DEL MOTOR

Lea estas Instrucciones y este manual
completamente antes de tratar de montar u
operar su segadora nueva.

IMPORTANTE: Este cortacesped viens SIN
ACEITE O GASOLINA en 8l molor.

Su segadora nueva ha sido montada en la fbrica
con fa excepeidn de aquellas parles que s
defaron sin montar por razones de envio. Todas
las partes come las tuercas, las arandeles, o
pemos, e, que son necesarias para completar
st mantaje han sido eolocadas enla bolsa de
partes. Para asegurarse que su segador
funcione en forma segura y adecuada, todas las
partes y los articulos de ferreterfa qua se monten
tienen quse ser apretados seguramente. Use las
herramientas correctas, como sea necesario,
para msegurar que se apristen adecuadamante.

PARA REMOVER LASEGADORADE

LACAJADE CARTON

¢ Remueva las partes sueftas que se incluyen
con la segadora.

= Corte Ias dos esquinas de los extremos ds la
caja de cartdn y ierxla &l panel del extremo
plaro.
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« Remusva todo 8l malenal de empagus, exceplo.
la cufia enre el mango supetor y él Inferior, y la
cufia que sujeta la barra de los control que
exige la presencia del operador junto con el
mango suparior.
+ Haga modar la segadora hacla afuera de la caja
de cartdn y revisela culdadosamente para
verificar si todavia quedan partes suellas
adicionales,

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mango con mucho
cuidado para no peliizcar o dafiar los cables de
control.

« Levants los mangos hasta que la secclidn del
mango Inferior se asegure en su lugar, enla
paosicin para segar.

» Remusva la cufia protecions, levante |3 seecitn
det mango supertior hasta su lugar en el mango
inferior, y aprigte ambas maniilas del mango.

* Femueva la cufia del mango que sujeta la bama
tia los confrol que exige Ia presancia del
opargdor junto con el mango superior.




» Elmangoe de la segadora puede ajustarse
segin le acomeode para segar. Refidrase a
“AJUSTE DEL MANGO” en la Seccidn de
Servicio y Ajustes de este manual,

Baira de control que exige la
presencia del operador

%05 3
para segar
i

inferior
PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lisia para usarse como

una acolchadora de capa vegetal. Para convertila

de modo que pueda ensacar o descargar:

» Abma la pueria frasera y remueva la tapon
acolchadora, Guérdela en un lugar seguro.

» Ahora puede instalar.el recogedor o ¢
desviador deo recorles opcional,

+ Para volver a la opsracidn de acolchamiento
con capa vegetal, instale {a tapon acolchadora
en la aberlura de descarga de Ia segadora,

Tapon

acolchadora =

APRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin 1a tapon acelchadora aprobada
gn su lugar, o sin el desviador de recories, o
sin el recogedor de césped, aprobados, en su
lugar. Nunca trale ds operar la segadora
cuando se ha removldo la puérta trasera o
cuando esld un poce ablera.

PARA PREPARAR LA BATERIA

AVISO: Su bateria tiene que estar cargada
antes de gue pueda hacer arrancar su
segadora.

» Dasconecte el conector del motor {macho)
al coneclor de la baterfa (hembra).

» Conecle el conector del cargador de ia
baterla (macho) al conector de la baterfa
(hembray).

» Enchufe ¢ cargador de |a baterfa dentro det
aenchufe de 110 volt C.A,

« Deje el cargador de la baterfa coneciado
por 24 horas antes de hacer arrancar su
motor por {a primera vez.

+ Despuds de cargar, conecte el conector del
motor al conecior de la batera.

Su motor cuenta con un allernador integrado
para carga parcial. Conecle su cargador de
bateria para cargarla segin sea necesario.
IMPORTANTE: Ei alternador del motor no
cargara una bateria descargada.

Al final de la temporada de siega, ia baisria se
debe cargar por 48 horas para protegerla
durante el periodo de almacenamiento en el
inviemo. N

HPRECAUCION: Siempre desconecte el
conector del molor de! conector de |a baterla
para evitar el arrangue per aceidenie al
transporiar o guardar su segadora despugs
de la temporada.

Consctor del
motor (Macho)

j SN Cargador
— — de la bateria
/,M/ -
- 22" Gonector del

caragador de ia
bateria (Machn)

Conector de la bateria
{Hembra)



FAMILIARICESE CONSUSEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las llustraciones con su segadora para famillarizarse con la ubicacién de los
diversos controles y alustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada con el
producte. Aprenda y comprenda sus significados.

N

ATTENCIONO  MOTOR  MOTOR BARIDO  LENTO ESTRANGU  COM- ACEITE  PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LAGION __BUSTIaLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Interruptor de arranque
de flave

STOP

Barra de control que exige la
presencia del operador

Cable de control de
zona del motor e

Control de Impulsidn
Cordsn arrancado

Manilia del _

mangs Tapa del deposito

de ia gasolina

Recogedor del césped.___

Cebador
Cublerta de la
irnpuision

Ajustador de
la rueda {en
P cada rueda)
Tapon de la -
acolchadora e
Tapa del deposito de
aceite del motor con varilla
indicadora de nivel

LGl <
IMPORTANT: Este cortacesped viene SIN Vi - Caja
ACEITE © GASOLINA en el molor.

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, que se conducen desde la parte de atrés, rotatorias, Sears, curplen
con los estandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Con-
sumer Product Safety Commission, La cuchilla gira cuando el motor esté funcienando.

Barra de control que exige {a prencia del Palanca de control de la Impulsién — se
operador — tiene que sujetar-se abaio, junto usa para enganchar la segadora para

con el mango, para hacer arrancar el motar. movimiento hacia adelants impulsada a motor.
Suéitela para parar el motor. Tapon de la acolchadora — situada en la
Cebador — bombea combustible adlcional aberiurg de la descarga y debs ser quitada
desds el carburador al cilindro para uso cuando se convierte la operacclon de

cuando se necesita hacer arrancar un motor ensacado a descarga.

frie. Interruptor de arranque de Have — se usa
Cordén arrancador - se usa para hacer para haeer arrancar el motor,

arrancar el motor,
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e La operacion de cualquier fsegafimra
D puede hacer que saiten objetos
e extrafios dentro de sus ojos, To que

puede producir dafios graves en
gsing, Slempre use anteojos de ssguridad o
proleceidn para los ojos mientras opsre su
segadora o cuando haga ajustes o
reparaciones. Becomendamos una mascara
de seguridad ds visidn amplia, para uso
egpejuetos o anteojos de seguridad
estandarta.

COMO USAR SUSEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velogidad del motor se establecid en la
iabrica para un rendimiento éptimo. La
velocidad no se puede ajusiar.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

APRECAUCION: Las regulaciones federales
axigen que se instale un control para el motor
en gsia segadora para reducir a un minimo el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchiifa. Por ningdn motive trate de eliminar la
funcidn del control del operador. La cuchilla
gira cuando el motor estd funcionando.

« Su segadora viens equipada con una bara de
control que exige la presencia del operador, lo
que reqiiere que el opsmador esté deirds dal
manrgz de la segadora para hacerla arancar v
ope

PAF?A AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Levante las ruedas para &f corte bajo y bale las
ruedas para el corte aifo,
Aluste la altura de corte para que se acomode a
sus racuisitos, La posicidn det medio es la
mejor paga la mayorfa de los céspedes.

Para cambiar la altura de corte, empuie la
palanca del ajustador hacia la rueda. Mueva la
rueda hacla aniba o hacla abajo de modo que
s8 acomoede a sus requisios, Aseglress que
{odas [as ruedas gqueden igualmente ajusiadas.
AVISO: Bl ajustador esta correctamante
colocado cuando las orejas de la placa estén
nsertadas en el agujero del mango. También,
los gjustes de 9 posiclones (si equipada)
permiten que el mango pueda ser movido
entre las orejas de la placa.

&
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QOrelas de la

Para un corte alto, baje las  plaga

riedas

Para un corle bajo, levante las
ruedas

FARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

« Levante la puseria trasera del cortacésped y
colocar los ganchos del ammazon de la
recolactorg de hierba en los pasadores del
quicio de la puerla.

El recogedor de césped queda asegurado
en la caja de la segadora cuando se baja la
puerta trasera para descansar en el
bastidor del recogedor de césped.
&PRECAUCIO!@ No haga funcionar su
segadora sin el desviador de recortes o sin el
recogedor de césped, aprobados, en su lugar,
Nunca trate de operar la segadora cuando se
ha removido la pueria rasera o cuando esta

un poco abiera. Puerta trasera

Pasador del Mange del
quincia. bastidor del
recogedor de

césped

Crochets

PARA VAGCIAR EL. RECOGEBDR DE
CESPED

Levante el recogedor ds césped usando el
mango del bastidor.

Remueva el recogedor de cdsped, con los
recortes, de dskajo del mango de fa
segadora.

Vacis los recortes de la bolsa usando tanto
8l mango del bastidor como é! de fa bolsa.
AVISO: No arrasirs la bolsa cuando ta vacie:
56 producird un desgaste innecesario.

[

L

*

Mango del
bastider del
recogedor de



CONTROL DE LA IMPULSION

La auteimpulsion se controla al sujeter la bara
de control que exigs la presencia del operador
hacia abajo en el mango v al empujar la palanca
de control de fa impulsion hacla adelante hasta
que suene “clic,” luego se suslia la palanca,

+ Bt movimiento hacia adelanie parard cuando (a
barra de control que exige la presencia del
operador se suella. Para parar e movimiento
hacia adelante sin parar el molor, suclie la barms
de control que exige la presencia de! operador
un poco hasta que se desenganche el condrol
de la Impulsién. Sujete la barra de controt que
exige fa presencia del operador abajo en contra
del mango para continuer segando sin
autoimpuisian.

+ Para mantener &l contrdl de la impulsicn
enganchado cuando se de vuelta en lag
gsquinas, empuje el mango hacia abajo y
levanie las ruedas delanteras fuera del suelo al
girar ke segadora.

Barra de control que Control do

la impulsién

Controt de la
impulsion
Para enganchar &l Control de la impulsion
control de la impulsién  desenganchado

ANTES DEHACERARRANCAREL
MOTOR
ACEITE

Su segadora fus enviada sin acelle en el molor.

+ Asegliress qua la segadors esté nivelada v que
&l drea alrededor del depdsiio de aceite esté
limpia.

« Ramueva la tapa del depdsito de aceile dal
motor y reliene hasta la Inea ds lleno en ésta.

AVISO; Pemmitir quel aceile so aslente bien en el

motor para ler blan st nivel,

» El motor puede contener 20 oz. da aceite. Para
el fipo y la celidad vea "MOTOR” ent la seccién
de fas Mantenimento en este manual,

» Vacle el acelte lentamenta. No o flene
demasiado.

* Revise el nivel dal acelte antes de cada uso.
Agregue scelte sl es necesario. Liene hasta la
linea de lleno en la variila indicadora de rivel,

+ Paraleer el nivel adecuado, apriete la tapa del
depésito de aceite del motor cada vez.

* Vuelva a instalar la tapa de! depdsito def acsite y
apridtela.

« Cambie o aceite después de 25 horas de
oparacion o una vez por temporada. Puede
necesar camblar el acelte mds a menudo
cuando las condiclones son polvorosas ©
sucias.
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AGREGUE GASOLINA
» llene ¢l estanque de combustible, Use
gasoling regular, sin plomo, nueva y limpia con
e} minimo de 87 octanos. No mezcle el acelte
con la gasolina, Para asegurar que la gascling
uifizada sea fresca compre estanques los
cuales puedan ser ulilizados durante Ios
primeros 30 dlas.
A ADVERTENCIA: La experiencia ha
indicado que los combustibles mezclados con
alcoho! {conocidos como gaschol, o el uso de
etanol 0 metancl) pueden atraer la humedad,
la que conduce a la separacién y formacién
de Acidos durante el almacenamienio. La
gasoling acldica puede daiiar ¢l sistema del
combustible de un motor durarie ¢
almacenamiento. Para evitar los problemas
con el metor, se debe vaciar el sistema del
combustible antes de guardarlo por un
periodo de 30 dias o mas. Vacle el estanque
del combustible, haga arrancar el motor y
hagalo funcionar hasta que las lineas dsl
combuslible y el carburador queden vacios.
La prdgima temporada use combustibla
nueve. Vea fas Instrucciones Para El
Almacenamientoc para mas informacién. Nunca
use productos de limpleza para sl motor o
para el carburador en el estanque del
combustible pues se pueden producir dafics
permanentes. )
APRECAUCION: Liene hasla la parte
inferior del cuello de relleno del estanque de
gasolina. No lo liene demasiado. Limpie el
acelte o el combustible derramado. No
almacenae, derrame o use gasolina cerca de
una llama expuesta.

Tapa del
Tapa dal deposito de
deposito de ia gasolina
aceite del
motor

* Para hacer arrancar un motor frio, empuie el
cebador tres (3) veces antes de trataro,
Empuje firmemente, Este paso nomalments no
©s necesario cuando se Hace arancar un
motor que ya ha estado funclonando por unos
cuantos minutos,

* Sujete la barra de control que exigs la
prasencia del operador absjo en el mango.

+ Gilre la llave para el arranque siéctrico en al
sentido de las manillas del relo] para hacer
arrancar ef motor.

IMPORTANRTE: No haga arrancar al motor

mds de § segundos conlinuados. Espere 5 a

10 segundos entre cada vez que trate de

hacerlo arrancar.



« Para hacer arrancar el motor usando la CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

manilla del arrancador auxilar, slga los IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendimainto
pasos anteriores. Intercamble el uso de la mantenga la caja de la segador a sin acumiacion
llave del arranque eléctrico por el cordén de cesped y basura. Vea “LIMPIEZA” en seccion
arrancador. Tire la maniila arrancadora de"Manterimento” de este manual,

rapidamente. No permita que el cordén

arrancador s8 devuelva abruptamente.
= Para parar el motor, suelfe la barra de

control que exige la presencla del operador,
AVIBO: En climas mds frios puede que sea
necesarlo repetir los pasos del cebado. En
climas més calurosos el cebar demastado
puede producir el ahogo v el motorno va a
arrancar, S| se ahoga el motor espere unos
cuantos minulos antes de tratar de hacerlo
arrancar y no repita los pasos del cebado.

¢ Lacuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar los recortes de césped muchas veces,
y los reduce en tamaiio, de modo que si se
caen en el césped se van a dispesar entrg
éste y no se van a nolar. También, e} césped
acolchado se va a deshacer répidaments
entregando substandias nutrifivas para el
cesped. Siempre acolcha con fa velocidad del
motor {cuchilla) mas alla, pues asl se chlendrd
la mejor accidn de recorte de las cuchilias.

CONSEJOS PARA SEGAR

L]

Bajo clerias condiciones, tal como césped
muy alto, puede ser necesario el elevar Ja
altura del corte para reducir el esfusrzo
necesario para emptiar ia segadora y para
evitar sobrecargar el motor, dejando
montones de recortes de césped. Puede
que sea necesario reducir la velacidad del
recorrido y/o haga funcionar la segadora
sobre ol area por segunda vez.

Para un corte muy pesado, reduzea el
ancho del corte pasando parciaimente por
ancima del lugar anteriormente cortado y
siegue lentamenie.

Para un mejor ensacado del césped y para
la mayaria de las condiciones de corte, Ia
velocidad del motor debe ajustarse a la
posicién de rapldo.

Cuando use una segadora con descarga
trasera en cesped hiimedo y pesada, los
montones del césped cortado puede gue no
enfren en el recogedor de césped. Reduzoa
la velocldad del recorrido (velocidad de
empuje) y/o haga funcionar la segadora
sobre el drea por segunda vez.

8i queda una huella de cortes en el ladn
derecho de una segadora con descarga
trasera, siegue en la direccidn en que giran
fas manillas del relo}, solapando un poco
pars recaudar los recortes en la proxima
pasada. :

Los poros en los recogedores de césped de
tela pusden llenarse con mugre ¥ polvo con
el uso y los recogedores recaudardn menos
césped, Para evitar éslo, rocie el recogador
con la manguera de agua regularmente y
délelo secarse antes de usarlo.

Mantenga la pare superior del motor,
alrededor del arrancador, despejada vy sin
recortes de césped v paja. Esto ayudaré el
flujo del alre del motor y extenderd su
duracion.

» Evite corlar el césped cuando esté mojado. El

césped mojado iende a formar montones e
interfiere con la acclén de acolchado. La mejor
hora para segar el césped es temprano en la
tards. A esa hora éste s8 ha secado v of érea
recién cortada no quedard expuesia al sof
diracto.

+ Para obtener los mejores resultados, ajuste la

altura del corte de la segadora de modo que
esta corte sclamente el tercio superior de las
hojas de césped. En el caso de que el césped
haya crecido demaslado, puede ser necesario
el elevar la aftura del corte para reducir el
esfuerzo necesario para empujar la segadora y
para avilar sobrecargar el molor, defando
montenes de recortes de césped. Pama un
acolchamiento muy pesado, reduzca #f ancho
del corte pasando por encima del lugar
anletiormente corfado v siegue lantaments,

* Cierlos fipos de césped y sus condiciones

pueden eXigir que un drea fenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completarnents los recortes. Cuando se haga
el segundo corte, stegue alavesado o en
forma perpendicular a la pasada del primer
corie,

« Camble su patron de corte de semana a

samana. Slegue de norle a sur una semana y
luege cambie de este a ceste la proxima
semana. Eslo evilard que el césped se enreds
¥ camble de direccion.




A
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO 0, b
. \3’5 ?.0?‘ & . o yﬁ ‘}‘?Sﬁ
LLENE LAS FECHAS A MEDIDA T B SR
QUE COMPLETE S SERVICIO REGULAR _\%’gﬁ i~ 2 0@“ Qﬁ;ﬁv oy
7 e S ¥ EECHAS DE SERVICIO
Havisar 5{ hay sujetadores suelfos o [
Limplatinspecclonar el recogeder de
S césged (sl gtena atqulpado) o 1o/ 74
E | Limplar la segador v o
(G Limplar debajo de la cubierla de Ja trans-
A ralsidn (segadoras con poder propuisor) o
Revisar las corraas ¥ fas poleas Impul
g sadas {segadnras con pedef propulsor) o
R Fievisar o/afilar/cambler la cuchilia s
Tabla de lubticactén v | ¢
A Limplar fa batlotiafrecargar
(segadoras con amangue eléalico) ef 4
M Hovigar ol nivel dal acalte 4
(| Cambler el acoite det motor Ve
Limpiar el {ilro de alre o2
T
0 Inspecelonar el shenclador s
R Limpiat o/cambiar la bujia o
geai’;?;sr el cartucho de papel del filtro Vz
1 - Camblar mas a menuds cuando 86 opers bujo surga pesada o en amblentes con altas lempatatuias.
2. Dar serviclo mds & menudo cuando se opare en condiciones suclag o polvarcsas.
3 - Camble ias cuchilas mds & menudo cuando siague en lerrenc ananoso.
4 - Cargar por 48 horas af {in de fa temporada "
TABLADE LUBRICACION
RECOMENDACIONES GENERALES
La garanifa de esta segadora ho cubre los ® Ajustador Acelte del

artfculos que han estado sujetos al abuso o a
la negligencia del operador. Para reciblr todo el
valor de la garantfa, el operador liene que
mantener la segadora segtn las instrucclones
descritas en este manual.

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer
en forma periddica para poder mantener su
unidad adecuadamenie.

Todos tos ajustes en la seccién de Servicio y
Ajustes de este manual tienen que ser
revisados por lo menos un vez por cada
temporada.

+ Una vez gl afio, cambis [a bujia, limpie o
cambie el elemento del {iitro de aire y revise
sf la cuchilla estd desgastada. Una bujia
nueva y un elemento del filtro de aire limpio/
nuevo aseguran |la mezela de aire-combus-
tible adecuada y ayudan a que su motor
funcione mejor y que dure mas.

= Siga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO

« Revise el nivel del acsite dsl molor.
+ Revise si hay sujetadores sueltos.
LUBRICACION

Mantenga la unidad blen lubricada {vea la
“TABLA DE LUBRICACION").
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de la rueda motor

@ support
frene de
ressotie

(@ Bisagra de la
puerla trasera
@ Clavija de montaje

del puntal del mango

@ ROCIE EL LUBRICANTE

@ REFIERASE A LA SECCION DE

MANTENIMENTO EN "MOTOR"
IMPORTANTE: No acerlt 0 engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
jubricantes viscosos alfraeran polve y mugs,
{o que acortara la duracion de los rodamientos
atto lubricantes, Si cres gque lubricarse, use
solamente un lubricante tipo grafito, de polve
saco, en forma moderada.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuarlos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-BF/SG) SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

20 vz, de capacidad

BUJIA (ABERTURA; ,030")

CHAMPION RJ19LM o J19LM

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: .004 - .008
DESCARGA: .004 - 008

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 36-40 FT1. LBG.

« El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
rasera de la caja de la segadora, Debe reglstrar tanto el numéro de serle come la fecha de
compra v mantengalos en un lugar segurc para refencia en el futuro.

SEGADORA

Siempre observe las reglas de seguridad
cuando haga e mantanimiento.
LLANTAS

&

Mantenga las llantas sin gasoling, acelte o
substancias quimicas para control de inseclos
que pueden dafiar la goma.

Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objetos afilados y ofros peligros
que pueden dafiar a las llanias,

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultagos, la
cuchilla de la segadora tienen que mantenerse
afilada. Cambile lz cuchilla doblada o dafiada,

PARA REMOVER LA CUCHILLA

Desconecta e alambre de la bujia y péngalo
en donde no puada entrar en confacto con
ésta.

Haga descansar la segadora en su lado.
Asegtirese que el filtro de aire y que el
carburador quaeden mirando hacia arriba.
Use un blogue de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora para evitar qus la
cuchilia gire cuando se {e quite sl perno.
Proteja sus manos con guantes y/o
envuelva la cuchilla con una tsla grussa.
Remueva el pemo de la cuchilla girandolo
an &l santido contrario en qus giran las
manillas del reloj.

Remueva la cuchilla y los articulos de
ferreterfa adjuntadores (el paino, la
arandela de seguridad y la arandela
endurscida),

AVISO; Remueva el adaptador de la cuchilla y
revise el cubo interdor de la ranura del
adaptador de la cuchllia. La ranura tiene que
estar en buenas condiclones para que
funclone en forma adecuada. Cambile e
adaptador si estd dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

o

L]

Ponga ¢l adaptador de la cuchilla en el
clguefial del moter. Aseglrese que la ranura
del adaptador y que el chavetero de!
ciguenial estén alineados.

Ponga fa cuchilla en el adapiador de ésta
afineando los dos (2) agujeros en la cuchilla
con las salientes elevadas en el adaplador.
Aseglirese de que ¢l borde de salida de la
cuchifla (opuesic al bords afilado) esté
hacia arriba hacia el motor.

Instale el pamo de la cuchilla conla
arandela de seguridad y la arandsla
enduracida en el adaptador de la cuchilla v
sl ciguafial.

Use un bloque de madera entre 1a cuchilla y
la caja de la segadora y apriete el permno de
la cuchilla girdndolo en el sentido en que
giran las maniflas del relol.

La torsion para aprefar recomendada es de
35 — 40 ples libras.

IMPORTANTE: El pero de la cuchila es
vlase 8 tratado & calor
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PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISO: No recomendamos &l afifar |z cuchilla ~
pere si fo hace, asegurese de que quede
balanceadsa,

Se Hene que lener cuidado de mantenerla
balanceada. Una cuchilla que no ssta
balanceada va a producir eveniualimente dafio
en la segadara o en el motar.
La cuchilla puede afflarse con una ima o en
una rueda rectificadora, No trate de afilarla
mientras se encuentra en fa segadora.

» Para revisar el balance de la cuchille, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesio. Ponga el agujero ceniral de la
cuchilla sobre 1a cabeza del clavo. Sila
cuchilla esta halanceada debs psrmanscer
en la posicidn horizontal. Si cualquiera de los
extremos de la cuchlilla se musve hacla
ahajo, aflle el extremo pesado hasta que
ésta quede balanceada.

Adaplador de la
Cuchilla
Ranura -

Cuchilla

Chavetero
dal Ciguefial

Permno ‘Adaptador

dela dela
Cuchilla Cuchilla
Arandela de Arandala
. Borde de
3 dad
egurigad  Endurecida Salida
RE{I{}GEDQR DE CESPED

El recogedor de césped puede ser rociado con
] agua de la mangusra pero fisne que estar
seco cuando s vaya a usar.

+ Reviss su racogedor de césped a menudo pars
verificar §1 std dafiado o deferiorado. Seva g
desgastar con el uso normal, 8i se necesita
cambiar &l recogedor, cdmblelo solamente por
uno que sea aprobado por e} fabricants. D6 el
ndmero del modeke de i ssgadora cuardo lo
ordene.

CAJA DE ENGRANAJES

» Para mantener el sisterna de Impulsidn
funclonando en forma adecuada, Ia caja de
engranaes y el drea alrededor de la impulsidn
fierien que mandenersa limplas v sin
acumulacién de basura. Limpie debajo de la
cublerta ds la impulsidn dos veces por
temporada.

= Lacaja de engranajes se lena con lubricants
hasta el nivel adecuado en la fébiica. La lnica
vez que el iubricante hecesita atercidn es
cuando se le ha prestado serviclo 2 la cala de
engranajes.

« Si se necesita lubricante, use solamente Grasa
Texaco Starplex Premivm 1, Parte No. 750368.
No use subslitutes. |

RUEDAS DE IMPULSION

Fevise las ruedas de impulsién delanteras cada
vez antes de gegar, para asequrarse de que se
mueven libremente.

Sl las niedas no giran libremente quiere decir que
hay basura, recortes de césped, efc. en el &rea de
las ruedas de Impulsién y fienen que limpiarse para
fiberardas.

Es necesano fimpiar las nuedas de impulsion;

revise ambas ruedas delanieras.

+ Hemueva los tapacubos, las clavijas de
horquitla vy las amndelas,

+ Remuseva las ruedas de ios gjustadores de las
rugdas.

* Remueva la basura y los recortes de césped
de dentro de la cublerta contra el polvo, pifidn y/
o de los dientes de los engranajes de las ruedas
de impuisidn.

+ Ponga fas rwedas de vuella en su lugar.

< Shdespugs de limplar las rwedas de impulsién
no giran fibremente, pdngase en contacto con
su centro/departamento de servicio autorizado
mas cercano,

MOTOR
LUBRICACION

Use solaments aceite de detergenie de alta
calidad clasificado con la clasificacién 8F 8G
O SH de servicio APL. Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segln su temperatura de
operacién esperada.

’ CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

i 'W [l JOF U 4L el [ lW
e g g e o for m g aor
{GAMA DE TEMPERATURA ANTIQPADA ANTES BEL PROXIMG CAMBIO DE ACEITE;
AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (BW30, 10W30, ete.} mejoran
! arranguea sn clima fric, estos aceites de
mulliviscosidad van ha aumsntar e consump
de aceite cuando se usan an temperaiuras
sobre 32° F. Flavise sl nivel del aceite del
motor mas & menudo, para evitar un posible
dafio en & motor, dabzde a que ne ’eena
suficiente aceite.

Cambie el aceite despuss de 26 horas de
operacién o por lo menes una vez al afo sl la
sagadora se uliliza menos 28 horas el afio,

Revise sl nivel del aceite de! cdrler antes do
arrancar ¢} rrictor y después de cada cinco {8)
horas de uso continuado. Apriste el tapén del
acsite en forma segura cada vez que revise gl
nivel del acelte.




PARA CAMBIAR EL AGEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceite, drene 8l tanque de
combusiible haciendo correr el motor hasta
que el tenque esté vaoio.

+ Desconecte el alambre de la bujfa v péngalo
de modo que no pueda entrar an contacto
con ésta.

* Remueva la fapa del depdsito del aceite;
déjela a un lado en una superficle impia.

¢« Incline la segadora y hdgala descansar en
su lado y drene e acelte en un envass
adecuado, Mueva la segadora de atrds para
adelante para remover todo el aceite qus se
haya quedado atrapado dentro del motor.

« Limpie todo el aceite derramado enla
segadora y en el lado del motor.

» Llene ol motor con aceite. Liénelo solamente
hasta la linea de Hleno (FULL)Y en la vanlla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

= Vuslva a poner la fapa en el depdsito del
sceite.

« Vuelva a conectar el alambre de Ia hujfa a
ésta,

FILTRO DE AIRE

Su metor no funcionara en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un filtro de alre
sueio,

Cambie el filtro de aire cada affo, y mas a
mentdo si siega en condiciones muy
polvorosas o stcias. No lave el filtro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

« Remueva el filtro de aire girdndola an el
sentido en que girela de las manillas del
reloj para apretarla, hasta el tope, y retirelo
de! coliar.

» Remueva & filtro de Ja parte interior de la
cublerta,

¢ Limple la parte interlor de la cubierta y el
collar para remover toda acumulacion de
mugre,

+ Inserte el filtro nuevo en la cublerta.

« Ponga la cubierta del filtro de afre dentro del
collar alineando la orgja con la ranura.

» Empuje fa cubleria hacla adentro y girela en
el senfido contrario de las manillas del reloj
para apretarla.

Gire en el sentido

A las manillas del

reloj para apretaria
Collar Remover

Ranura

Filtro de alre Orejs

E}ut;serta giet Gire en el senfido
filtro de alre contraric las

maniilas det relo]

SILENCIADOR para aprelar

Inspseccione y camble el sflenciador si esta
corrofdo  pues producir un peligroe de incendio
vio dafio.

Budia

Cambie su bujfa cada afio para hacer que su

motor arrangue més féciimente y funcione

meajor. Ajuste la abertura de la bujia en 0.030

pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para oblener &l mejor

redimientom, mantenga lacajadelasgadorasin

acumulacion de cesped vy gasura, Limpis fa
parte de su segadora despues de cada uso.

A PRECALUCION: Desconecte el alambre de la

bujia y pdngalo en donde no pueda entrar en

contacto con ésta

+ Haga descansar la segadora en su lado.
Aseguirese que ¢l filtro de aire y que &l
carburador queden mirande hacia arriba.
Limpie [a parte inferior de su segadora
ragpandola para remover la acumulacion de
césped y basura.

+ Limpie &l motor a menudo para evilar que se
acumule la basura. [n motor tapade
funciona mds callente y ¢e acoria su
duracién,

« Mantenga las superficies pulidas y las
ruedas sin gasolina, acsite, ete.

= No recomendamos el uso de una manguera
de jardin para fimplar la segadora a menos
que &i sistema eléchico, el silenciador, el filtro
de alre v el carburador estén tapados para
evitar que les entre el agua. El agua en el
motor puede acortar la duracidn de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE

LAIMPULSION

Limple debajo de la cubierta de la impulsion por

o menos dos vecas cada temporada. Raspe

debajo de la cublerla con un cuchifio para

masilla 0 con una herramienta parecida, para
remover loda acumulacién de césped o basura

3091'1 la parte Inferior de la cublerta de fa impulsién.



iy

APRECAUCION: Antes de dar cualquier.
sarcicio o de hacer ajustes!

Suelte Ia barra de conlrol y pare el maotor.
Asegurese qus [a cuchills y que todas fas
partes movibles se hayan detenido
completamante.

Desconecte el alambre de la buiia y pdngalo en
donde no pueda entrar en contacto con ésta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vez "FARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
en ia seccién de Operacién de este manual.
DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador fasero, adjunio
entre las ruedas traseras de su segadora, para
reduclr a un minimo la posibiiidad qus objetos
sean lanzados hacia afuera de ia pare trasera de
la segadorg, en la posicion en donds se encuentra
el operador. Si se dafia el desviador debe
camblarse.

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA
DE IMPULSION

Remusva la cublerta de la impulsidn, Remueva
la correa empujando hacia abalo en la polea de
la caja de engranajes.

Hega descansar la segadora en su fado con &
filtro de aire y el carburador mirands hacia
arriba.

Remueva la cuchilla.

Remueva la defensa en conirg del desperdicio.
Rernueva la correa de fa polea del motor en ef
cigushial,

instals la correa nueva sigulendo los pasos
antericres en el orden inverso.

Siempre use la corea aprobada por la fébrica
para asegurarse que cales y dure.

+
»

Cublerta
dela 7
impulsion

Correg "

Empujar
hacia
abajo

",.-#‘
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PARA AJUSTAR EL MANGO

El mange superior quede ser ajustado a
cuatro {4} distintas posiciones de allura.
Afloje ambas perillas del mango solamente
bastante para permitir que el mango
superior gire a la posicién deseada.
Apriete ambas perillas del mango con
saguridad,

L

Manilla de
mango

Manilla de
mango

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

= Ponga el bastidor del recogedor de césped
en la bolsa del césped con la pare rigida de
la bolsa en la parts inferior. Asegurese que
el rmango del bastidor esté en el exterior de
la parte supsetlor de la bolsa.

Deslice los sujetadores de vinilo sobre el
haslidor.

AVISO; §i los sujetadores de vinito esian muy
duros, métalos en agua caliente por algunos
minutos. Si se moja la bolsa, déjela que se
seque antes de usara.

A PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin el desviador de recortes o sin el
recogedor de césped, aprobados, en su lugat,
Nurnca trate de operar la segadora cuando se
ha removido la puerta trasera o cuando esta
un poco ablerta.

*

et NI T et s oo
Mango del
bastidor del
recogedor

'\~ Sujetado
vinilo

Ahertura dsl
bastidor




CARBURADOR

Su carburador no es ajustable. 8i su motor no
estd funcionando en forma adecuada debldo a
problemas que se sospecha vienen del
carburador, lleve su segadora a un centro de
serviclo autorizado para repararla y/o
alustaria.

IMPORTANTE: Nunca manipules el regidador
del rmotor, el que ha sido ajustado en s fabrica
para la velocldad de! motor adecuada. Pusde
ser peligroso hacer funcionar &l molor a una
velocidad por sobre el ajuste de alta velocidad
de la fabrica. 5i cree que fa velocidad alta
regulada del molor necesiia ajuste, pongase
en contacto con su centro/deparimento de
sewvicio autorizado mas carcano, el gue
cuenta con el equipo adecuade vy la
experiencia para hacer los ajusies necesarios.



o
Inmediatamente prepare su segadora para el
almacenamiento al final de cadatemporadac slia
unidad no se va a usar por 30 dias o més.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por clerto

periodo de tiempo, Hmpiela cuidadosamente,

rernueva oda la mugre, la grasa, [as hojas, sle.

Gudrdela en un rea limpla y seca.

« Limple foda la segadora, (Vea “LIMPIEZA  enia
sgccitn de Mantenimenio de este manual).

+ Lubriquela segiin se muesta en (a seccidn de
Mantenimento de este manual.

+ Aseglrese de que todas las tuercas y dlavijas y

{odos 1os pemos v tomillos astén apretados en
forma segura. Inspeccione las partes que se
meven para vernficar st estén cianadas*
quebradas o desgastadas. Camblelas si es
necesario.

+ Hetoque todas jas superficies que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
anles de pintar.

MANGO

Puede doblar el mango de su segadora para

almacenaria.

« Apriete los extremos inferiores del mange
inferior entre sf hasta que el mango inferor
quede separado del puntal del mango, luego
muévalo hacla adelante,

» Suelte los pemos de montaje del mango
superior lo suficlente como para permitir que el
mango superior se pueda dobler hacta airds.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el

alacenasmiento o el tmsporte, asegursse que lo

doble segun se muestia o puede danar los cables
da canirol.

+ Cuando prepare sus mangos a parfirde ia
posicidn de almacenamienio, ef mango inferior
automaticamenta se asegurard en la posicion

ara segar.
P 8 Mango infarior

Puntal del
mangoe
Apriate para .
doblar G;ﬂif{f{ﬁ da
horquilla

Barra de control que exige la
presencia del opsrado

Mango supsriok.

Doblar hacia
adlante para
almacenar

Doblar
hacla

atras
Posicion
para segar

Mango Inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar qus se
formen depositos de partes fundameniales del
sisterma de cormustible tales como el carburador, &
filtro del combutible, la manguera del combystible o
en &l estanque durante el almacenmienta. La
experiencea tambien endica que los combustibles
mezcladdos con alechol {conoeido come gaschol o
que tienen etanol o metanol) pueden atraer
humedad, lo que conduce a la separaidn yala
formacién de dcidos durante almacemamiento. la
gascling dcideca pueds nafiar ¢l sislema de
combustible de un motor durante el perido de
alcamenmiento.

+ Drene el estanque de combustible,

« Haga arrancar el motor y déjelo funclonar hasta
que las lineas dsl combustible vy & carburador
estén vacios.

+ Nurea use los productos para fimpieza del
carburador o del molor en ¢l estanque de
combustible pues ss pueden producir dafios
permanentas.

« Use combustible nusvo la préxima temporada. |

AVISO: Ei estabillzador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir a un minimo

la formacitn de depésitos de goma en sl
combustibie durants el perfodo de
almacenamlento. Agragus estabilizador a la
gasolina en &l eslanque ds combustible o en al
anvase para ol almacenamiento. Siempré siga
la proporeién do mezcla que se encusntra an
¢l envase del establlizador, Haga fungionar el
metor por lo menos 10 minutos después de
agregar el estabilizador, para parmitir que este
lisgus al carburador. No drene la gasoiina de!
estanque de gasolina y el carburador si se
8std usando estabilizador de combustible.



ACEITE DELMOTOR

Drene ¢l aceite (con el motor calients) v camblelo
con aceile de molor fimpio. (Vea "MOTOR enla
seccidn de Mantenimento de este manual)}
CILINDRO

+ Remueva la hujia.

* Vacie una onza (29 mi) de aceile a través del
agujero ds la bujfa en e difindro.

» Tire la manilla de arranque lentamente unas
cuantas veces para distribuir e acelte.

¢ Vuelva a montar la nueva bujia.

OTRCS

* No guarde la gasolina de una temporada a la
ofra.

« Cambie el envase de la gasolina sl se empleza
a oxidar. La oxidacidn y/o la mugre an sy
gasolina producirén problemas.

IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

» §i es posible, guarde su unidad en un recinto
cerrade y clbrala para protegerla contra el
polvoy lamugre.

+ Cubra su unidad con un fore protecior
atecuado que no retenga la humedad. No use
plastico. El pléstico no puede respirar, lo que
permite la formaciin de condensacion, lo que
produciza 2 oxidasidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segasora

misntras el molor v las areas de escapeiodavia

esian callentes.

HPRECAUCION: Nunca almacene la

segadora con gasolina en el estangue dentro

de un edificio en donde los gases pueden
alcanzar una llama expuesta 0 una chispa.

Permita que se enfrie el molor antes de

almacenaria en algiin recinto cerrado.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca 1. Fillro de aire sucio. 1. Limpie/camble el filtro de aire.

2. S8in combustibia, 2. Llene el estanque de combus
tible.

Combustible rancio. 3. Drene el estanque y vuslva a
ltenarlo con combustible impio
y nuevo.

4. Agua en el combustible. 4. Drene el estangue de combus
fible y el carburador y vuelva a
llenar el estanque con gasoling
nueva.

5. Alambre de la bujia 5, Conecte o] alambre a la bujfa.

desconsctado.

& Bujlamala. 6 Camble la bujla.

7. Cuchilia suelta o adaptador  |7.  Apriets el pemo de la cuchilia

de fa cuchiila quebrado. cambie el adaplador de la
cuchilla.

8 Barra de control en la 8. Presione la barra de control

poslcién suelia. hacla el mango.

9. Bara de control defectuosa. [8.  Camble Ia barra de control.

Falta de fuerza 1. Cuchilla desgastada, doblada |1. Ajusie a la posicién de "Corie
o suslta, mas aito.”

2. Altura de las ruedas disparejaf2.  Ajuste & la posicién de "Corte
més aito.”

3. Velocidad deil molor lenta. 3. limpig/cambie e filtro de aire,

4. Acumulacién de césped, 4, Limple la parte inferior de la

holas o basura debajo cafa de Ia segadora.
do la segadora.

5. Demasiado aceile en 5. Revise el nivel del acelle.

el motor,

6. Velocldad de recorrido 6. Corte a una velocidad de

demasiado répida. recorrido mas lenta.




IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

mango no adecliada para

usted.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Mal corie- Cuchilla desgastada, dohlada |1,  Cambie |z cuchilla, Aprists &
disparejo o suella. perno de la cuchilia.
Altura de las ruedas dispareja {2. Ajuste todas las ruedas a la
rmisma altura.
Acumulacién de césped, 3. Limple ia parte inferior de la
hojas o baswra debajo caja de la
de la segadora. segadora.
Vibracién Cuchilla desgastada, doblada o |1. Cambie la cuchifla. Apriste &l pemo
axcesiva suelta, de la cuchilla.
Clguafial dal motor doblado. 2. Contacto con su  centro de
senvicio autorizado mds
cercano.
Cordon El freno del volante del 1. Preslone ia barra de control
arrancadar moior ssia aplicado hacia el mango
dificil de tirar cuando se suslta la barra de superior antes de tirar el corddn
control. arrancador.
Clguenal del motor doblade. |2, Pdéngase en contacio con su
centro de servicio autorizado
MAs cercano.
Adaptador de la cuchilia 3. Cambie el adaptador de la
quebrado. cuchilla,
La cuchilla se arrastra en 4. Mueva la segadara a un jugar en
al sésped. donde el césped ha sido cortado
0 a una superficle firme para
hacer arrancar el motor,
Pérdida de Ruedas impulsoras no 1. Ajuste o cambie el cable de
impulsion giran cuandoel control control deimpulsian, si estd
de impulsidn estd roto.
anganchado.
Lz eorrea no estd 2. Ponga las correas en las
impulsando. poleas ¢ cémbielas
si estdn rofas.
Recogedor de Altura de corle demasiado 1. Eleve la altura de corte.
césped no se baja.
Hena {si viene Levantamiento de Ja ouchilla |2,  Cambie las cuchillas.
equipado) desgastado.
Recogedor sin ventilacidn 3. Limpie el recogedor de césped.
ds aire.
Pificil de empuiar El césped estd demasiado 1. Eleve g altura de corle.
alto ola altura de 1z rueda
demasiado baja.
Parte frasera de fa 2. Eleve Ia parte trasera de la caja
caja/cuchilla de la segadora de la segadora {1) un lugar mas
arrastréndose en of césped. alto.
Recogedor de césped 8. Vacie el recogedor de césped
demasiado lleno,
Posicldn de la altura del 4. Ajuste ja altura del mango de

modo que le
acompde,




KEY PART

NO.

0 B 03 B i

NO.

157553
750908
17411312
86353
111549X

\

DESCRIPTION

Battery Bracket

Battary

Hex Washer Head Serew 13x.750
Commsctor Mounting Clip

Battery Charger
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ROTARY LAWN MOWER -- MODEL NO. 817.377220

PART
NC,

17480418
137055X004
137053
57072
AB373

77881
137051
137074
&7079

DESCRIPTION

Tapping Screw 1/4-20x1-1/4
Engagement Bracket

Shifter

Seat

Geoar Cass Halves Kit
{includes Key Nos. 4, and 7)
Baadng

Worm Bhafl

Drive Shalt

Hardened Washer

PART
NO.

131484
700343

137080
780436K
780369
12000003

81585X004

GEAR CASE ASSEMBLY PARTNUMBER 702511

DESCRIPTION

Chuleh Yoke
Bushing

"Plug

HellcalGear
Clutch Jaw
Greage

E-Ring -
Hi-ProKey
Spring Bracket

NOTE: All component dimensions given
inU.8. inches. 1inth =254 mm



ROTARY LAWNMOWER MODEL NUMBER 917.377220
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KEY

NO.

SRLEBRANLBILBRIBHBNRLR

PART
NO.

168833479
151501
63801
136378
751152
170847
128415
150050
STDE12805
144829
156374X479
700365X479
133180X479
140661X479
140540
150425
85543
87677
83323
57143
151138
142748
61651
7609130004
161861
170136X004
146830
TFOO325X007
1680078
88348
173571X479
173572X479
150406
172833
851514

ROTARY LAWNMOWER MODEL NUMBER$17.377220

DESCRIPTION

UpperHandle

Zone Control Asm, (Inciuding Cable}
Nylon LockNut

Handle Knob

Lacknut 1/4-20

Rear BoorKit

Pop Aivet

Self Tapping Screw #10-24

Hex Tapping Screw #4-20x 12
Hex Washer Head Screw 1/4-20 x2-1/8
Back Plate

Sids Baille

Dischame Batiie

RearBaflle

Rear Skirt

MuicherPlug

Engine Pulley

Hi-Pro Key #5056

Nut

Washer

Wheel & Tire Assembly

Shoulder Bolt 3/8-16
BelievillsWasher

Axig Arm Assembly

Selector Knob

Selactor Bpring

Spacer

Wheel Adjusting Brackel

Thread Cutting Screw B/16-18 X 34
Washer

Hadle Bracket Assembly (Leff)
Handle Brackel Assetmbly (Right}
Hex Head Thread Rolling Screw 3/8-16 x 1-1/8
Lawn Mower Housing {Incl. Key #14,15, 17, 51 & 52)
Blade Adapler

KEY
NO.

2885%

52
53
55
55
57
58
59
61
52
64

69
70
7
72
73
74
75
76
7
78
79
80
81
&2

PART
NO.

141114
851074
850263
851084
176031
85463
74760612
751582
88652
651793
181590%475
171407
13201
184612

mmmmmm

17600406
170839
170938
165912
66428
151440
161058
176800408
170854
170853
170554
170955
170856
171640

DESCRIPTION

Blade 22"

Hardened Washer

Helicai Washer 3/8-24 x 1-3/8 Grd. B
Hex Head Machine Screw 3/8-24 X 1-3/8 Grd. B
Fromt Baffle Kit

DangerDecal

Boll

Locknut 3/8-16

Hinge Screw

HalmpinCotler

LowerHandle

Handie Bolt

Rope Guide

Debris Shield

Englne -{See Breakdown)Craflsman
Moded 143.006712

See Battery Repair Paris Page
Serew

SprngRH

Springi M

Beit

Wire lie

HubCap

Waming Decal {NotShown)

Screw Hex Semated 14 x 20.7T
Handle Adjuster, Outside, LH
Handle Adiusler, Inside, LH
Handle Adjuster Spiing

Handle Adjuster, Inside, RH
Hantlle Adjuster, Cuiside, RH
Quner's Manual{English/Spanish)

Avaiiable accessodes notincluded with lawn mowen

7133623
7133500
7133000
D/gB33313

Gas Can (2.5 gal.)
Fuel Stabllizer

SAE 30W Ol (20 02.)
Chute Dellecior



ROTARY LAWNMOWER MODEL NUMBER917.377220
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PART
NO,

146323
168755
146527
150495
150182
145212
150340
12000058
137054

85118
67725
169936
7Hasy
143603
154590

ROTARY LAWNMOWER MODEL NUMBER 917.377220

DESCRIPTION

DriveContrel

Hex Washer Head Screw 1/4-20x 2-1/8
V-Balt

Spring Retainer

Hubtap

Hex Nut

Whaet & Tlre Assembly

E-Ring

Finion

Bust Cover

FaltWasher

Washer 1/2 x 1-1/2 x 134

Gontrol Bar

SalectorKnob

Hex Washar Head Screw #10-24 x 34
DriveCover

KEY

NO.

FRXB2BEUBRBL

PART

NO.

132010
137062
151521
70251
137080
63601

756182

181820
168931
169832
88012

751152

DESCRIPTION

Hex Flangs Nul

Drive Pulley

Wheel Adjuster Assembly {Lait)
Gear Case Assembly

Spring

Nut

Spring

Wheel Adjuster Assembly {Right)
Catcher Frame

Grasshag

Driveshalt Cover

Nat



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NO, 143,006712




CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NO. 143.006712

KEY PART
NO., NO.

37465
26727
33734
36557

36775
36558

36604
28277
30689
348384
31336
851018

36281
32600
37458
40027
40042

40008
20381
36777

32610A
27241
50 37460
52 28514
68 35261
70 343HiE

72 30572
73 28833
78 27887
80 30574A
81 30580A
82 30591
83 30588A
86 650488
89 611004
80 811044
811150
92 650815
893 G50816
100 34443B
101 610118
103 651007

104 37480
110 37047
110A 36853
1108 36854
119 36787
120 36828%
125 36780

37288
126 38782

37288
130 6021A
135 36385
160 31672
181 31673
161A 40017
169 36783
172 36784

o oT LD B b e e s b b — —t e
~00ce ®NoOLAR §m“mm“

B =
1L pd

N
[x+ X w>}

DESCRIPTION

Cylinder {Incl. 2 & 20)

Dowsl Pin

Breather Element

Breather Ass'y. (Incl. § & 124)
Breather Tube

Breather Cover & Tube (Inch

128}

Breather Tube Elbow
Washer

Governor Rod (Incl. 14)
Governor Lever

Govemnor Lever Clamp
gggew, Torx T-15, 8-32 x 19/

Exiension Spring

Qi Seal

Crankshaft

Piston, Pin & Ring Sst SS&(:!,)

f;’is&:m & Pin Ass'y. (8td.} (incl.
3

Ring Set (Std.) )

Pistan Pin Retaining Bing

Connecling Rod Ass'y.

{Incl. 48)

Connecting Rod Bolt

Valve Lifter

Camshaft AMG?%}

Qit Pump Ass'y,

Mounting Flange Gasket

Mounting Flange

{incl. 72 thru 83)

Qit Drain Plug {Incl. 73}

Orain Flug Gasket

Olf Seal

Governor Shait

Washer

Governor Gaar Ass'y. (incl. 81)

Govemor Spool

Screw, 17420 x 1-1/4"

Elywheel Key

Flywheel{Mach)

Fiywheel

Bellevilia Washer

Flywheel Nut

Solid State Ignition

Spark Plug Cover

Screw, Tarx T-15,

10-24 x 16/16"

Cam Bushing

Ground Wie

Wire Ass'y

Wire Ass'y

Cylinder Head Gasket

Cylinder Head

Exhaust Valve (1/32" 08)

{incl. 151)

?xhaum Valve (Std) {Inch
51

Intake Valve {1/32" O}

(Incl. 181)

Intake Valve {8td.) {Inel, 151)
Screw, 5/18-18 x 1-1/2"
Resistor Spark Plug (RJ18LM)
Valve Spring

Valve Spring Cap

intake Valve Seal

Valve Cover Gasket

Valve Cover

KEY PART
NO, NO. DESCRIPTION

174 30200 Screw, 10-24 x 9/16°
178 29752 Nut & Lock Washer, 1/4-28

182 6201 Screw, 1/4-28 x 7/8°
184 26756 * Carburgtor To Intake Pipe
Gasket

185 87466 intake Pipe
186 32683 Governor Link
189 650888 Scerew, 1/4-20 x 8/8°
191 23B553A S.E, Brake Bracke! {incl. 195)
185 610873 Terminal
207 34338 Throttle Link
216 33088 R.P.M. Adiusting Lever
223 £50451 Sorew, 1/4-20x 1"
224 36786 intake Pipe Gasket
238 850832 Serew, 10-32 x 48/64"
239 34338 Alr Cleaner Gasket
241 386919 Alr Cleaner Collar
245 368056 Alr Cleaner Filler
250 37122 Air Cleaner Cover
260 36880 Blower Housing
261 30200 Scraw, 10-24 x 9/18"
262 850831 Screw, 1/4-20 x 1/2¢
263A 36821 Starder Grill
278 37462 Muffler
277 650888 Screw, 1/4-20 x 2-5/18°
286 3B000A Starler Cup
287 650928 Screw, 8-32 ¥ 21/64"
280 29774 Fual Line
282 26460 Fuel Line Clamp
288 28763 Screw, 10-32 x 35/64°
300 38918 Fuel Tank (lncl, 282 & 301)
301 36246 Fuel Cap (Black)
308 35647 O Filt Tube
306 38985 *  “O"Hing
307 35489 *OrRing
308 630562 Screw, 10-32 x 1/2"
310 36648 Dipstick
313 34080 Spacer
314 850767 Lockwasher &

Screw 8-32X27/64"
315 36882 Coif
d2z2 35013 Body Connector
822A 610885 Body Connector
325 35249 Spring Cilp
347 851088 Screw, 10-32 x 51/64°
355 580701 Starter Handle
3681 650831 Screw 1/4 - 20 X 1/2
370A 36281 Lubrication Decal
370C 37318 Primer Decal (3 X)
370R 37317 Warning Decal
380 640271 Carburetor (incl, 184)
390 590738 Hewind Starter

»*

L3

395 35709 Elactic Molor
400 BB792R Gasket Set {Incl. ltems
Marked *) .

416 38085 Spark Arrestor Kit
{incl. 4174 Oplional]
417 650780 Sorew, 8-32 % 3/8" (Optional)
900 ——— Hepiacement Engine NONE
900w e e Heplacemeant $/B 750865,
order from 71-988
wwwww RPM High 2900 to 3200
NOTE: This engine could have been built with
5390702 staner}.
NOTE: All component dimensions given in 1.8,
Inches 1inch = 25.4 mm



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NO. 143.006712
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1
KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

—— B40271 Carburetor {Incl. 184 of Engine Pards List)
631615 Throtlle Shalt & Lever Assambly
681767 Throtlla Betum Spring

631184 *  Dust Seal Washer

631183 *  Dust Seal {Throttle)

540070 Throttle Shutter

650606 *  Shutter Screw

831807 Fusal Fitling

851025 Throtlle Crack Screw/iile Speed Scraw
630766 Tension Spring

20 840027 idle Reslrictor Screw

204 6540200 idle Restristor Serwe Cap {Black)
25 631867 Fleat Bowl

27 631024 * Float Shalt

28 632019 Float

28 631028 *  Fioat Bowi "0O" Ring

30 831021 *  Inlet Needls, Seal, & Clip (Incl. 31)
31 631022 Spring Clip

35 640259 Primer Bulb/Relainer Ring

36 840080 Main Nozzle Tube

36A 632766 Carburelor Tube

37 632547 *  *0" Ring, Main Nozzle Tube

40 840030 High Spesd Bowl Nut

44  27110A >  Bowl Nut Washer

47 630748 *  Weich Plug, 1die Mixture Wal

48 831027 *  Welch Plug, Atmospheric Vent

60 632760B  Repair kit (Incl, ltems Marked *)

b il
o g N Do —

44



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NO. 143.006712

KEY PART
NC. NO.

e SGOT02

O~ O D LD s

11

13

B905599A
580600
590696
580601
590697
590698
530699
§8G700
580703

5805685
590701

KEY PART
NG. NG.

e e BGOT7 38

3
6
7
8

b ol e ek
il P s

580740
580616
580617
580618A
580638

580635

580701
580760

DESCRIPTION

Recoill Slarler

Spring Pin (incl. 4)
asher

Retainer

Washer

Brake Spring

Starter Dog

Dog Spring

Pulley & Rewind Spring Ass'y.

Starter Mousing Ass'y. {40

degree grommet)

ilatter Rope { 88" X &/64"
&

Stamrter Handle

DESCRIPTION

Rewind Starter

Retainer

Staner Dog

Dog Spring

Pulley & Rewind Spiing Ass'y
Starter Housing Ass'y (40
dagres grommast)

Starter Rope(Length 88" x 9/
64" dia.

Starter Handle

Spring Clip



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL KO, 143.006712

KEY PART
NQ, NO.

e e BE7 08
1 348566
2 34950
3 340564

4A  34040A

5B 34953
6 33450
7 34944
8 34845
10A 590500
116G 35714

12 34547
13 34846
34981
34552
34848
34853
580608

wh e ke
Co~J 3

DESCRIPTION

Elsctric Starter (12 Voil)
Retainer Ring
Spring Retainer
Spring
Gear
Drive End Cap Asg'y.
Lock Nut
Armature
Housing Ass'y.
Thrust Washer
Commutator End Cap Assly.
incl. brushes)
olt, 10-32 x 3-83/186"
Pinion Driver
Cup Washer
Retaliner Ring
Washer
Drive Nut
Washer
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For repair of major brand appliances in your own home...
no matter who made it, no matter who sold it!

1 *800*4*MY“H(3M [ SM Anyticne, day or night
(1-800-469-4663)
www sears,r:om

T N T M e e L T ] iR e B e i e meerc el

To brmg in pmducts $uch as vacuums,
lawn equipment and electronics for repair, call for
the location of your nearest Sears Parts & Repair Center.

1"880"488“1 222 Anylime, day ot night

www.sea rs.cr:nm

e B (e I i R R T S S T e T S e e | v,

A B e g Yy S e

For the replacement parts, access{)ries and owner's manuals
that you need to do-it-yourself, call Sears PartsDirectSM]

1-800-366-PART sam. - 11pmost

{1-800-366-7278) 7 days a week

www sears.comlpartsd:ract

T B MDA AL T AT 1 W AT R E DI R 0 e DR A gtk Bk o b

To purchase or inquire about a Sears Service Agreement:

1-800-827-6655
7 a.m.~— 5 p.m. C8T, Mon, — Sat,

T W B e T QMR PN RIS 0 1B o i TR AT DS BT R L £ N3 SN 2 PAEE SRR ot A S b Y

Para pedir servicio de reparacién a domicllin, Au Canada pour service en frangais:
y para ordenar plezas con entrega a domicilio; 1-877-LE-FQYER ™
1-888.8U-HOGAR {1-877-533-6937}

(1-888-784-6427)

@ Registerad Tradermark/ ™ Tidamark of Sears, Hoebuck and Co.
© Sears, Reebuck and Co. & Marcs Registrada ! ™ Marca do Fabrica do Saars, Rosbuck and Co.

171640 Rev.3 05.22.00 VB Printed in U.S.A.



